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XIII. medzinarodné kolokvium o Gregorovi

z Nyssy: In Canticum canticorum

Sprava o konferencii

,Ivoje meno je Laska k 'udom* (GNO VI, 107, 4-5). Vyrok, ktory Gregor
z Nyssy adresoval vtelenému Bohu, organizatori vybrali ako motto XIII.
medzinarodného kolokvia o Gregorovi z Nyssy. Tieto stretnutia sa konaju kazdé
Styri roky a zakazdym sa zameriavaji na int oblast’ Gregorovej tvorby. Témou
tohtoro¢ného kolokvia, ktoré sa konalo v ditoch 17. — 20. septembra v Rime na pode
Péapezskej univerzity Svitého kriza, bol Gregorov obsiahly komentar k Velpiesni.
V utlej biblickej knihe s I'ibostnou tematikou Gregor videl lyricky vyrozpravany
pribeh o vzt'ahu Boha a I'udstva od stvorenia, cez 'udsky pad a nasledné bolestné
odlucenie az po znovuobnovenie harmdnie Bozim Vtelenim. V jeho spracovani sa
harmonicky prelina teoldgia a prakticky duchovny Zivot, filozofia, rétorika a zarovein
bohatd l'udska sktisenost’ mudreho muza na sklonku Zzivota. To vSetko poskytuje
vel'ky priestor pre moderné badanie r6znych vednych disciplin.

Prvy deni kolokvia (streda 17. 9.) bol akymsi uvodom — prednésajlici sa
zamerali na Struktiru a literarny zéner Gregorovho Vykladu Velpiesne (Claudio
Moreschini, Pisa) a otdzky textovej kritiky (Matthieu Cassin, Pariz). Na druhy den
(tvrtok 18. 9.) sa uz od rana zadali prednasky prenikajice do hibky Gregorovej
exegézy (Theo Kobush, Bonn; Manlio Simonetti, Rim). Po obede sa pokracovalo
teologickymi témami. Gregorovu mystickil teologiu nacértol Martin Laird
(Villanova), systém jeho myslienok o Bozej Trojici predstavil Volker Drecoll
(Tiibingen) a na kristologické jadro Vykladu Velpiesne poukazal Miguel Brugarolas
(Pamplona).

Na treti denl (piatok 19. 9.) dopoludnia dostal priestor literarno-esteticky
rozmer Gregorovho diela. Lenka Karfikova (Praha — Olomouc) sa zamyslala nad
Gregorovou oblibenou metaforou l'udskej duSe ako zrkadla a jej korefimi
v platéonskej tradicii. Potom Morwenna Ludlow (Exeter) analyzovala Gregorovu
pracu s prirodnymi obrazmi a jej zakotvenost’ v gréckej rétorike. Napokon Lewis
Ayres (Durham) uvazoval o vztahu medzi obrazom a archetypom. Po obede Ari
Ojell (Helsinki) rozoberal Gregorovu myslienku o zivote v stlade s cnost'ou, ¢o je
vlastne zivot lasky k Bohu. Ked’ sa deii zacal chylit’ k sklonku, prisla na rad otazka
ve¢ného zatratenia. Gregorovmu presvedceniu o v§eobecnej spase (apokatastaze) sa
venovali Ilaria Ramelli (Milano) a Johannes Zachhuber (Oxford).
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Dopoludnie posledného diia (sobota 20. 9.), ktorym sa koncila prednaskova
cast sympoézia, bolo venované myslienke nekonecného duchovného postupu
(epektaze), ktora charakterizuje Gregorovu spiritualitu (J. Warren Smith, Duke). Na
to nadviazala Sarah Coakley (Cambridge) zaverecnou prednaskou, ktorou poukazala
na uzky vzt'ah medzi teoldégiou a duchovnym Zivotom.

Okrem tychto hlavnych prednéasajucich sa k slovu dostali aj ini. Kazdy den
(s vynimkou prvého) bol vyhradeny priestor aj pre Styri sekcie, kde sme my mene;j
vyznamni mohli svet struéne obozndmit so svojim vyskumom. Nasledné zivé
diskusie v malych skupinach boli vel'mi obohacujiice. Nezabudnutelny zazitok bol
aj workshop o gregorovskych §tadiach v 21. storo¢i, ktory organizoval Scot
Douglass (Colorado) praktickym americkym spésobom — v reStauracii. Zaver
posledného dnia bol venovany doktorandskému seminaru, kde Studenti pracujtici na
gregorovskych témach dostali moznost’ prediskutovat’ svoju pracu s poprednymi
svetovymi odbornikmi. Tuto inovaciu prebral organizator Giulio Maspero
z origenovskych kolokvii, kde sa to osvedCilo, a mdzeme povedat, Ze aj
v gregorovskom prostredi to bolo prijaté pozitivne.

XIII. medzindrodné kolokvium o Gregorovi z Nyssy, bohaté
na intelektualnu aj duchovnu potravu, sa skoncilo. No aby nam nebolo smutno,
na zaver sme dostali pozvanie na nasledujuce kolokvium, ktoré sa bude konat’
v Parizi a bude sa venovat’ d’alSiemu Gregorovmu exegetickému dielu, jeho rozprave
O modlitbe Pana.

Helena Panczova

wIn§piracia Svitého pisma*“
Medzinarodnd vedeckd konferencia organizovana

InStitatom biblickych vied Katolickej univerzity Jéna

Pavla II. v Cubline (Polsko)

.....

ponimania autority Svétého pisma v ramci cirkevnej komunity, ale aj ako
hermeneutické vychodisko. Preto v dejindch teoldgie neustale pritahovala
pozornost’ a vyvolavala — i nad’alej vyvolava — nové otazky. Na vSeobecnej
biskupskej synode v r. 2008, ktora sa tykala Bozieho slova a jeho misie v Zivote
Cirkvi, preto vel'mi intenzivne zaznela ziadost, aby sa teoldgovia zaoberali touto
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